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ن  دل ز وکِ ه رم
 شِ مِ مارت رم

ِصاب ُن  دِّ ل ات
زکام دِه  سن و رم

و فلان ِ ی ای زاد، ی
 ِ وتان و ھد و رم



ُنان  ُد ضایِ ه از دوت
 ف ِوش م د از رم

دح  ُن  ن  دو ِق
وات ھام  م

اری هام با ِی وشان
 روزِ م   سا نرم

بادا  سابِ ُب و ِی
ا ی د کِلکِ درم



 ان وغا َ س َس را ُرد
ِ ُغان ّت ذم  ن از

وشا آن دَم  اِنایِ ی
َات باد از شاه و وزم

ن آن م   شام و گاه
ز بامِ ش یآد َرم

و حاظ ج او  ه دارم
اَُّ ی د رم



تفسیر فال

آنقدر درگیر افکار و احساسات دیگران هستی که به اندازه کافی به خودت

توجه نمیکنی. در حقیقت، تمام تمرکز تو بر این است که به وعدههایی که با

دوستانت بستهای عمل کنی و این امر ممکن است تو را از توجه به نیازها و

خواستههای شخصیات بازدارد. در این روزگار پر از غوغا و شلوغی، ضروری

است که بیشتر به خودت فکر کنی؛ چرا که تنها با این رویکرد میتوانی موفق

شوی و چالشهای زندگی را پشت سر بگذاری. با توجه به شرایط دشوار، در

نظر داشته باش که باید از تواناییهایت بهرهبرداری کنی تا بتوانی گلیمت را

از آب بیرون بکشی. هرگز خودت را دست کم نگیر؛ مطمئن باش صدای تو

حتی اگر ظاهراً کوچک باشد، به خدایت میرسد و او همیشه شنواست.

ایمان داشته باش که تلاشهایت بیپاسخ نخواهد ماند و نتیجهی خوبی

خواهد داشت.
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